Art N V30080/V30034 LED 60W/2900-6000K
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EN| REMOTE CONTROLER SK DIALKOVY OVLADAC CZ DALKOVY OVLADAC .
. Master on 1. Zapnutie vSetkuch svietidiel 1. Zapnuti vSech svitidel x4
2. Master off 2. Vypnutie vsetkich svietidiel 2. Yypnuti vSech svitidel @@ @@
3. Brightness + 3. ZvySovanie jasu 3. ZvySovani jasu 3
4. Brightness - 4. Znizovanie jasu 4. Snizovani jasu (5 @ -(6)
5. CCTincease (to 6000K) 5. vySenie teploty farieb (do 6000K) 3. ZvSeni teploty barev (do 6000K) e 7
6. CCT decrease (to 2900K) B. ZniZenie teploty farieb (do 2900K) 6. SniZeni teploty barev (do 2900K)
1. 2900K,/4000K/6000K 1 2900K,/4000K/6000K 1 2900K/4000K/6000K
8. Night lamp 8. Nocn(j rezim 8. NoCni rezim 8 @
DE| FERNBEDIENUNG HU/ TAVIRANY{TO

. Schaltet alle Lichter ein
2. Schaltet alle Lichter aus
3. Erhoht die Helligkeit

4. Helligkeit reduzieren

9. Farbtemperatur andarung (bis zu 6000K)
B. Farbtemperatur andarung (bis zu 2900K)

1 2900K/4000K,/6000K
8. Nachtmodus

. Az 0sszes lampatest bekapcsolasa
2. Az 0sszes lampatest kikapcsolasa
3. Fenuero csokkentese

4. Fenyero novelese

5. Fény szinhomérseklet nfivelése (max 6000K)
6. Fény szinhomerséklet csfikkentése (min 2900k)

1. 2300K/4000K/6000K
8. Ejszakai uzemmaod

DE|Paarung
Schalte das Licht an. Halten Sie

nach dem Anzunden "I" gedruckt.
Wenn das Licht blinkt, ist das
Pairing erfolgreich. Wenn dies
nicht gelingt, schalten Sie das
Gerat aus und versuchen Sie es
nach 10 Sekunden erneut.

Modusspeicher

|. Falls die Leuchte / Lichtgruppe
durch die Fernbedienung aus- und
eingeschaltet wird, bleibt die

HU Parositas

Kapcsolja be a lampatestek a
falikapcsoloval majd tartsaa, I’
gombot, ha a lampa villan akkor a
parositas sikeres. Abban az
esetben ha ez nem tortenik meg
kapcsolja le a lampatestet a fall
kapcsoloval majd ismetelje meg a
mveletet.

lzemmédok memdridja
. Abban az esetben ha a
[ampatestet/lampacsoportot a

Parovanie

Zapnite napajanie svietidla. Po
zasvieteni podrzte "" . Pokial
svietidlo zablika, je parovanie
Uspesne. V pripade nedspechu
vupnite napajanie a skiste to
znova po 10 sekundach

Pamat’ rezimov

1.V pripade, Ze svietidlo/skupinu
svietidiel vypinate a zapinate
dialkovgm ovladacom, zostava
svietidlo v zvolenom nadstaveni,

CZ Pérovani

Zapnete napajeni svitidla. Po
rozsviceni podrzte "T" . Kdyz
svitidlo zablika, je parovani
uspesne. V pripade neuspechu
vupnete napajeni a zkuste to
znova po 10 sekundach.

Pamet’ rezimdl

1.V pripade, Ze svitidlo vupinate a
zapinate dalkovim ovladacem,
zlistava svitidlo ve zvolenem
nastaveni, jasu a teploty, jakou

[N Matching Code

Power on the switch. Please press
fast and long “1", when the amp
flickers, the matching is
successful. In case of
unsuccessful, turn off the power
and try it again after 10 seconds.

Mode memory

1.1f you turn off and on the light
by the remote control, the light
will remain in the last setting.
2.In the event, that the lamp

Lampe in der gewahiten Position  taviranuitoval kapcsoljakiesbe  jase a teploty aku ste mali jste meli naposledy zvolenou. turns off and on by switch, the
sowie die zuletzt az utoljara beallitott uzemmodot,  naposledy zvolent. 2.V pripade, Ze svitidlo vypinate a  lamp will retain the last setting
gewahiteTemperatur. fenyszint és erdsseget kapcsolja. 2.V pripade, Ze svietidlo/skupinu  nasledné zapinate pomoci only after 3 to 10 seconds = | o) | =

2. Fir den Fall, dass die Lampe /
Gruppe von Lampen ausgeschaltet
und anschlieBend uber einen
Schalter eingeschaltet wird,

2. Abban az esetben ha a
falikapcsoloval kapcsolja ki es be a
lampatestet/lampacsoportot az
csak 10 masodpercig jegyzi az

svietidiel vypinate a nasledne
zapinate pomocou vypinaca,
svietidio/skupina svietidiel Si
uchova posledne nadstavenie iba

vupinace, svitidlo si uchova
posledni nastaveni, pouze po Case
10 sec. mezi vypnutim a zapnutim.

between switching off and on.

Change the mode by the switch
You can change the lighting

behalt die Lampe / Gruppe von utolsa beallitast a ki es po Case 10 sec. medzi vypnutima  Zmena rezimd pomaci vypinace modes by the switch, if You turn
Lampen die letzte Einstellungen10  bekapcsolasok kozott. zapnutim. Rezimy sviceni muZete prepinat ~ off and on the light in 3 seconds.
Sekunden, zwischen aus- und ) pomoci vypinace, pokud svitidlo (4000K, 2900K, 600OK, Night light)
einschalten. Uzemmadok valtoztatasa Zmena reZimu pomocou vypinaCa  vypnete a zapnete behem 3sec.

Andern Sie den Modus mit dem
Schalter

Sie konnen die Beleuchtungsmodi
mit dem Schalter umschalten und
die Leuchten / Gruppe von
Leuchten wenn sie innerhalb von
3 Sekunden ein- und ausschalten
(4000K, 2900K, 6000K,
Nachtmodus).

falikapcsolaval

Az izemmaodokat valthatja a
falikapcsolo fel es le
kapcsolasaval 3 masodpercenket.
(4000K, 2900K, 60OOK, Ejszakai
(izemmad)

Rezimy svietenia mozete prepinat’
pomocou vypinaca ak
svietidlo/skupinu svietidiel
vupnete a zapnete v priebehu
3sec.(4000K, 2900K, 6000K, Non(j
rezim)

[4000K, 2900K, 600OK, Notni rezim)

manual + more informations on E'r"' -
Handbuch + weitere Informationenzu =
névod + viac informdcii na M
navod + vice informacina =
Kézikiny + tovabbiinformacio. [
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